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Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts.
Um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten, lesen Sie

Vorsichtsmalinahmen fur die Verwendung

Lesen Sie diese Produktbeschreibung vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch. Einmal installiert oder benutzt, bedeutet dies, dass Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig gelesen und akzeptiert haben.
Unser Unternehmen haftet nicht fir unbeabsichtigte Schaden und

Ubernimmt keine rechtliche Verantwortung durch fehlerhafte Bedienung.

I WARNUNG

e Wenn das Produkt nicht einwandfrei funktioniert, verwenden Sie es bitte nicht weiter
und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
e Bitte in Innenrdumen verwenden und von Feuer fernhalten.
e Haustiere, die in die Kabel beillen, kénnen einen Stromausfall/-schlag verursachen,
bitte leiten Sie Ihre Haustiere an, dies nicht zu tun.
e Bitte halten Sie sich bei der Verwendung des Gerates von anderen elektrischen
Geréten fern, um Schéaden durch versehentliches Spritzwasser zu vermeiden.
e Das Produkt enthalt Kleinteile. Achten Sie darauf, ein versehentliches Verschlucken
zu vermeiden.
e \Wechselstromadapter
« Um das Risiko eines Brandes, eines elektrischen Schlages oder einer Beschadigung
zu verringern,

- Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die Steckdose.

- Ziehen, verbiegen oder legen Sie keine schweren Gegenstande auf die
Anschlussleitung.

- Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen an.

- Halten Sie das Gehause des Netzsteckers fest, wenn Sie den Stecker abziehen.

- Verwenden Sie keine beschadigten Netzstecker oder Steckdosen.

« Der Netzstecker ist die Trennvorrichtung. SchlieRen Sie dieses Gerat so an, dass
der Netzstecker jederzeit aus der Steckdose gezogen werden kann.

o Gerat
Um das Risiko eines Brandes, eines elektrischen Schlages oder einer Beschadigung
zu verringern,

- Lassen Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten ins Innere des Geréts tropfen
oder spritzen.

- Setzen Sie das Zubehor (Akku, Ladegerat, Netzadapter, SD-Speicherkarte usw.)
nicht Regen, Feuchtigkeit, Tropfen oder Spritzern aus.

- Stellen Sie keine mit Flissigkeiten geflllten Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf
das Zubehor.

- Verwenden Sie das empfohlene Zubehor.

- Die Abdeckungen nicht entfernen.

- Reparieren Sie dieses Gerat nicht selbst.
Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Servicepersonal.

e Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Bedienung des Gerats eingewiesen.

VorsichtsmalRnahmen fur die Verwendung

| VORSICHT

o Stellen Sie dieses Produkt nicht an einer hohen Stelle auf, um Produktschéaden oder
Sicherheitsprobleme fiir Haustiere zu vermeiden. Gleichzeitig wird empfohlen, das
Produkt in eine Ecke oder an eine Wand zu stellen, um zu verhindern, dass Haustiere
das Produkt umwerfen.

e Eine minimale Wassermenge muss die Pumpe bedecken, und die maximale Menge
sollte die maximale Wasserstandslinie nicht Giberschreiten.

e Halten Sie das Gerat waagerecht und kippen Sie es nicht, da sonst die Funktion des
Gerats nicht gewahrleistet ist.

e Die Innenseite des Wassertanks ist mit Wasser abwaschbar, die AuRenwand, die
Knopfe, die Basis und andere Komponenten sind jedoch nicht mit Wasser
abwaschbar.

e \Wenn Sie es nicht verwenden mochten, ziehen Sie bitte zuerst das Netzkabel, gieRen
Sie das Wasser aus, waschen Sie es und trocknen Sie es ab, bevor Sie es
aufbewahren.

e Wenn Kinder dieses Geréat benutzen, achten Sie bitte darauf, dass sie es unter der
Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

e Mit Ausnahme des Servicepersonals ist es anderen Personen nicht gestattet, dieses
Produkt zu reparieren, um mégliche Verletzungen durch Unfélle zu vermeiden.

e Bevor Sie das Filterelement zum ersten Mal verwenden, lassen Sie es bitte
funf Minuten lang einweichen, damit es seine beste Wirkung entfalten kann.

e Teile, die mit Wasser in Beriihrung kommen (Tank, Wanne, Verbindungsrohr), sollten
einmal pro Woche gereinigt werden, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.

e Das Produkt wurde im Werk getestet und es ist normal, dass die Teile leichte
Wasserflecken aufweisen.

e Dies ist eine Trinkbrunnenpumpe fiir Haustiere.

Verwenden Sie diesen Trinkbrunnen nicht fiir andere Zwecke als fiir den vorgesehenen
Gebrauch.

Entsorgung von Altgeraten
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit
Recyclingsystemen

Dieses Symbol auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitdokumenten
bedeutet, dass gebrauchte Elektro- und Elektronikprodukte nicht mit
allgemeinem Hausmiill vermischt werden diirfen.

Fir eine ordnungsgemaRe Bearbeitung, Wiederherstellung und
Wiederverwertung von Altprodukten bringen Sie diese bitte zu den
entsprechenden Sammelstellen in Ubereinstimmung mit Ihren nationalen
Vorschriften.

Durch die korrekte Entsorgung sparen Sie wertvolle Ressourcen und verhindern

madgliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt.

Fur weitere Informationen zur Sammlung und zum Recycling wenden Sie sich bitte an

Teileinformationen

Filterelement @ Wasserschale 01
JOuEaN
gﬁ&ji Wasserschale 02
-0

Verbindungsrohr w ﬁfﬁ— Wasserpumpe

Tank

Basis

Netzadapter @ Taste
(mitgeliefert) (Kontrollleuchte)

Hdéchste
Wasserstandsmarke

Hinweis: Das Produkt wurde im Werk getestet und es ist
normal, dass die Teile leichte Wasserflecken aufweisen.

Bedienungsanleitung

@ Bereitschaftszustand/Abschaltbetrieb

Nach dem Einschalten geht der Springbrunnen
in den Bereitschaftszustand (die Wasserpumpe
ist aus, die Kontrollleuchte ist aus), halten Sie
die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, die weilte
Leuchte blinkt zweimal, lassen Sie die Taste
los, und die Pumpe geht in den Betriebszustand
Uber.

Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedrtickt,
das gruine Licht blinkt, warten Sie, bis das griine
Licht automatisch erlischt, und das Gerat
schaltet aus.

@ Kontrollleuchte ein-/ausschalten

Klicken Sie im Betriebszustand auf die Taste,
um die Kontrollleuchte ein- oder auszuschalten.

Langes Driicken/Klicken/
Doppelklick auf die
Taste zur Bedienung

@ Betriebsmodus
Kontinuierliche Wasserabgabe: Das Gerat gibt kontinuierlich Wasser ab.
Die Anzeigefarbe ist griin.
Intervallbetrieb: Das Gerat gibt intervallweise Wasser ab, 1auft 2 Minuten
lang und stoppt dann fiir 5 Minuten. Die Anzeigefarbe ist blau.

® Umschaltmodus

Doppelklicken Sie auf die Taste und driicken Sie ,Kontinuierlicher
Wassermodus” --- ,Intervall Wassermodus", um umzuschalten.

® Zurlicksetzen der Filterzeit (nur glltig, wenn der
Filteralarm zurlickgesetzt ist)
Im Betriebszustand halten Sie die Taste zwei Sekunden lang gedrtickt,
bis die griine Leuchte blinkt, lassen Sie sie dann los und driicken Sie die
Taste innerhalb von 3 Sekunden erneut, um die Filtereinsatzzeit

Anzeigenstatus Beschreibung / Fehlersuche

Kontrollleuchte Status Betriebsstatus

WeiRes Licht blinkt schnell. Die Wasserpumpe ist in Betrieb.

Das griine Licht leuchtet konstant.| Der kontinuierliche Wassermodus lauft normal.

Griines Licht blinkt. Das Filterelement wird zurlickgesetzt.

Blaues Licht leuchtet konstant. | Der Intervall-Wassermodus lauft normal.

Das rote Licht leuchtet konstant. | Nicht genug Wasser, Pumpe schaltet ab.

Der Filtereinsatz ist verbraucht und muss

Das rote Licht blinkt langsam. ausgetauscht werden.

Die Pumpe ist blockiert, und Fremdkérper
missen nach dem Abschalten der
Stromversorgung entfernt werden.

Das rote Licht blinkt schnell.

Bevor Sie den Wartungsservice in Anspruch nehmen, priifen Sie bitte selbst
anhand der folgenden Tabelle.

Symptom Ursache(n) Abhilfe
e Der Netzadapter ist nicht an die e Vergewissern Sie sich,
Kein Strom Stromversorgung oder nicht dass der Netzadapter
ordnungsgeman an eine ordnungsgeman
Stromquelle angeschlossen. angeschlossen ist.

Das rote Licht leuchtet Priifen Sie, ob die Wassermenge ausreicht, falls
konstant, die Wasserpumpe | nicht, fligen Sie bitte Wasser hinzu, um die
1auft nicht. Wasserpumpe zu bedecken.

Das rote Licht blinkt schnell, | Priifen Sie, ob der Impeller der Wasserpumpe
die Wasserpumpe lauft nicht.| verstopft ist. Ist dies der Fall, reinigen Sie ihn.

Das rote Licht blinkt
langsam.

Bitte tauschen Sie das Filterelement aus und setzen
Sie den Timer des Filterelements zurlick.

1. Uberpriifen Sie, ob das Gerat korrekt installiert ist;
2. Prifen Sie, ob die Filtermatte der Pumpe verstopft
ist, reinigen oder ersetzen Sie die Filtermatte;

3. Priifen Sie, ob Haare in die Pumpe eingedrungen

sind, und reinigen Sie den Pumpenimpeller.

Die Wassermenge
der Pumpe ist gering.

1. Uberpriifen Sie, ob das Gerat korrekt installiert ist;
2. Prifen Sie, ob die Filtermatte der Pumpe verstopft

Die Wasserpumpe macht ist, reinigen oder ersetzen Sie die Filtermatte;

Demontage und Installationsanleitung

1 Entnehmen Sie die Wasserschale 01, entfernen
Sie das Verbindungsrohr, enthehmen Sie die
Wasserschale 02 und den Filtereinsatz nacheinander

zur Reinigung.
@W&lsserschale 01

Filterelement

: f%g [ﬁi Verbindungsrohr
T C,,ﬂiL,///
Wasserschale 02

MU

2 Stecken Sie das gereinigte Filterelement in die

Filterelementbox.
(Austausch des Filterelements: Entfernen Sie die
Wasserschale 02 und tauschen Sie das Filterelement aus.)

VR 4

l — Wasserschale 02

Einzelverkauf

Name
Filterelement

Modell
CP-JNFT1

Hinweis: Um Produkte im Einzelverkauf

Filterelement
Hinweis: Das Filterelement
ist ein VerschleiBteil.

Wasserschale 01

(Enthalt ein Filterelement)

Kind liten beaufsichtigt werden, ich tellen, d ie nicht mit dem Gerat p c i A h N P i i Gerausche. " . - p zu kaufen, gehen Sie bitte zum offiziellen
bitte diese Anleitung sorgfaltig durch. Bitte bewahren Sie diese . S‘l)?elz:].so en beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerai gher;gglggr?eGi:g?slPadaetiiE#gndse%ﬁ:\?g,%iwﬁf?:n%t;%%uggtglneser Abfalle kénnen zurtickzusetzen und den Einsatz des Filters neu zu starten. g{nzruJ§3 rs;%igganaiirgég gﬁﬁ;gﬁi;;ﬂg?dmngen Panasonic-Geschaft, um diese zu kaufen.
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. e Dieses Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzadapter verwendet werden. : > .
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. . . . . . .. . .. o A — 7 Kontakt zum Autorisierten Vertreter:
3 Setzen Sie die Wasserschale 02 in die Wasserschale 5 Strom anschlieRen Zeitplan fiir den Austausch des Filters fiir den - N N Stromversorgung fir Hauptgerat DC 5,0 V= 1A Trinkbrunnen | Wechselstrom- | gegignungsanleitung Panasonic Marketing Europe GmbH
01 ein (die Kerbe an der Wasserschale 02 zeigt zur Nehmen Sie den Adapter heraus und verbinden Sie ihn mit dem Trinkbrunnen fiir Haustiere Stromversorgung fiir Adapter 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,25 A I‘fr Stuslae il Panasonic Testzentrum
Kerbe der Wasserschale 01), und verbinden Sie e Neamkcoss und senanen S 0 Socen S i » Wir empfetlen, das Fiferelement all 30 Tage oder wer das Siromerbrauch im Berettschatismodus 0.5 W p I N SO o Winsbersrng 15,2262 Hambur, Deutshlend
dann das Verbindungsrohr mit der Wasserschale 01. Haushalts- rote Licht langsam blinkt, auszutauschen. Abmessunaen ’ . . . Hergestellt von:
[T T T T T T T T T T TS T T m oo s s * Wechselstromsteckdose B g Filterelement Filtermatte Garantie Panasonic Marketing Europe GmbH
: | ' ar Gerét ®© 185 x 174 mm _ Hagenauer StralRe 43, Wiesbaden, Deutschland
| Q : Stromanschiuss | S Karton (individuell) 230 x 230 x 205 mm - 1 o [] 1
A . . . e L Qi H .
‘ 0 Wasserschale 01 I B .\‘t\‘QQ\\\\'\ Nettogewicht mit Netzadapter 0,81 kg Autor|5|erler Verlre_ter in Europa:
! | ‘{\\QQz\\- . ° ° Panasonic Marketing Europe GmbH
: ‘ SN Betriebsumgebung Temperatur 5 °C ~ 40 °C Panasonic Testzentrum
| [ Wasserschale 02 : NN N J N J Relative Luftfeuchtigkeit 5 % ~ 90 % Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland
|
| |

Steckplatz

f 3— Wasserschale 01
o ?

Verbindungsrohr

4 Stecken Sie die lange Seite der Filtermatte der
Wasserpumpe in die Befestigungsnut der
Wasserpumpe, wobei die Oberseite der Filterwatte
blindig mit der Oberseite der Wasserpumpe ist.

Filtermatte ﬁ/ ‘

(lange Seite | \ J
nach oben) Ll
<

|
T

Wasserpumpe 4%

Installation abgeschlossen

Netzadapter (mitgeliefert)

6 Das Markenlogo auf der Wasserschale 01 wird mit
dem Ringknopf der Basis ausgerichtet und fest
nach unten gedrickt, bis die Wasserschale 01 in
den Wassertank passt. Dann ist die Installation
abgeschlossen.

o Ersatzfilterelemente kénnen Uber lhren 6rtlichen Panasonic
Petcare-Fachhandler bezogen werden.

e Der Zeitpunkt fir den Filterwechsel ist werkseitig voreingestellt,
nachfolgende Filterwechselzeiten missen jedoch gemaR den
folgenden Anweisungen zuriickgesetzt werden.

Auswechseln des Filters und Zurlcksetzen der

Filterwechselzeit

e Halten Sie die Taste wahrend des Betriebs des Gerats zwei
Sekunden lang gedriickt, bis das griine Licht blinkt, lassen Sie sie
los und driicken Sie die Taste innerhalb von 3 Sekunden erneut.

e Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.
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1. Offnen Sie die
Wasserpumpe entlang

2. Entfernen Sie die Platte,
wobei Sie die obere

des Spalts. Abdeckung festhalten.
e 4
& .
3. Entfernen Sie den 4. Reinigen Sie alle Teile
Impeller. sorgfaltig.

1"
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Eindeutiger Code des Trinkbrunnens fiir Haustiere (Beispiel)

CP-JNWO1CW 2202 18 10001 ‘
: P L ‘ Produktions-Seriennummer
... des Tages

,,,,,,,,,,,,,, Produktionslinie Nr.
S, Datum der Herstellung

e Modell Typ

13

H ce

Cet appareil et
ses accessoires

REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON ~ EN MAGASIN EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

se recyclent

Web Site: http://www.panasonic.com
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